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Mestne novice. 
Natančen program korakanja 

in gbiraliič za vsa sloven-
ska društva ob priliki 

Perryeve slavnosti. 

Grozen požar. 

nov dolarjev škode. 
2000 brez strehe. 

i 

DRUŠTVA POZOR! 

-s*-V soboto zvečer so se 
zbrali slovenski maršali 73 ko-
rakanje ob Perryevi slavnosti 
in so naredili sledeči program: 
Naprej korakajo uniformirana 
društva, potem društva Jednot 
po starosti, pote m samostoj-
na društva, potent avtomobili 
in kočije. Zzirališča so sledeča: 

I. D I V I Z I J A : zbira ,e na 
Addison Rd. proti jezeru, torej 
severno od St. Clair ave. V to 
divizijo spadajo: Prvi — ame-
riški prapor, potem maršali A . 
Kolar, Louis J. Pire in John 
Pekolj . Za temi pride godba. 
Za g o d b o Slov. Sokol, dr. sv. 
Alojzi ja v uniformi, dr. sv. L o v 
tenca v uniformi, dr. Z. M. B. 
v uniformi, dr, sv. Amtona Pad. 
iz Newburga v uniformi. 
' II . D I V I Z I J A : se zbira 

na 64. cesti severno od St. 
Clair ave. proti jezeru. T u se 
postavijo vsa društva, ki spa-
dajo k Kranjsko Slovenski K. 
Jednoti. 

III . D I V I Z I J A : se zbira 
na E. 64. cesti proti Superior. 

K t e j spadajo vsa društva, ki 
spadajo k Jugoslovanski Kat. 
Jednoti. 

I V . D I V I Z I J A : se zbira 
na E. 64. cesti proti Superior. 
T u se postavi jo vsa društva 

w spadajoča k dr. sv. Barbare, 
Forest City, Pa.. 

T r e t j a in četrta divizija st 
-shira na. E. 64. cesti, proti 

Superior, južno od St. Clair 
/ ave. Maršal II. III. in I V di-

vizije je Josip Russ. 
V . D I V I Z I J A . K tej divi 

ziji spadajo vsa društva, ki so 
ffdrtfžena s Slovensko Narod. 
Podpor.no Jednoto. K tej div^ 
ziji spada tudi slavnostni vo^ 
s Slovenkami v narodnih no-
šah, ki se pelje na čelu društev 
S.N.P.J. T a divizija se zbira na 
63. cesti proti jezeru, severno 
od St. Clair ave. Maršal te di 
vizije je Frank Hudovernik. 

V I . D I V I Z I J A obsega vsa 
društva, ki spadajo k Slovenski 
Svqbodomiselni Podporni Zve 
zi. Sedma divizija obsega dru-

I štva, ki spadajo k Slovenski 
| S Delavski Podporni Zvezi, š e 

sta in sedma divizija se zbira 
na 62. cesti od Kiiausove dvo-

? rane naprej prot* jezeru. Nar-
šal pete, šeste in sedme divizi 
je je Frank Hudovernik. 

VIII. DIVIZIJA se zbira 
na Norwood R<1. od St. Clair 
ave proti Superior. Ta divizi-
ja obsega vsa društva, ki spa 
dajo k Slovenski Dobrodelni 
Zvezi. Maršal te divizije je 
Anton Grdina. 

IX. in X. DIVIZIJA ob-
sega vsa društva Slovenskih 
borštnarjev in vsa društva Ma-
kabejcev. Te dve divizije se 
zbirate na 61. cesti proti jeze-
ru. .Maršal osme, devete in de-
sete divizije je Anton Grdina 

XI. DIVIZIJA se zbira na 
61. cesti proti Superior, južno 
od St. Clair ave. Ta divizija ob-
sega: prvič godba, drugič dr. 
Triglav v avtomobilih, potem 
pa vsa slovenska samostojna 
društva po starosti. Maršal te 
divizije je Jos. Fabjati. 

XII. DIVIZIJA ctosega 
avtomobile in kočije. Zbirajo 
se na 60. cesti proti Superior, 
južno od St. Clair ave. Ta di-
vizija spada pod maršala Jos 
Fabjana in mora objednem tu-
di sama skrbeti za red. Avto-
mobili gredo prvi, potem ko-
čije. 

Korakanje se prične iz Ad-
dison Rd. po St. Clair ave. Pr-
va divizija začne korakati. Pri 
posameznih cestah potem pri-
stopajo posamezne divizije. 

ki 
ti 

Jos. Jarc, nJemu sta dana za 
pomoč dva dobra jez-
deca, ki naznanjata povelja iz 
mesta društvenim in Jednot-
nim maršalom. Vsa Collin-
woodska društva' se morajo pri- O g « ^ v H o t Springs, Ark. je 
peljati to Addison Rd. in St. t povzročil nad deset milijo-
Clair ave. in ne dalj. T a m jih 
čakata dva maršala, ki jih pe-t 
Ijeta na določeno mesto, ka-
kor spadajo k Jednotam. V s a 
nevburška društva se dopelje-
j j o do 55. ceste in St. Clair, od-
koder jih maršali priklopijo 
svojim divizijam. Vsi društve-
niki naj pridejo brez regalij, 
društvene gumbe (knofe) lafo-
ko nosijo. Kdor ni društvenik 
se priklopi X I . diviziji ali pa 
k ' drugi s prijateljem. Glasno 
govoriti in smejati med parado 
ni dovoljeno, najbolje je tudi, 
da se kadenje opusti. Vsako-
vrstne opazke na mimoidoče 
pasante so prepovedane. Slo-
venci naj korakajo resno in ve-
ličastno, da bodemo želi prvo 
pohvalo v mestu. Cas zbirali-
šča je II . ura dopoldne, ob i . 

se odkoraka na lice mesta 
k glavni paradi in ob 2. uri 
se parada začne. Otrok ni do-
voljeno jemati v parado. Po-
velja maršalov mora vsak brez-
pogojno ulbogati. Posamezna 
društva naj tekmujejo med se-
boj. in sicer s tem, da se poka-
že, katero društvo bo zastopa-
no po najobilnejši udeležbi v 
primeri s članstvom dotičnega 
društva. V s i na dan! Slovenec 
mora narediti utis 17. septem-
bra in se pokazati v največji 
moči predsedniku Zjedinjenih 
držav, guvernerjem in župa-
nom. Nastopimo tako, da se 
bo o nas s hvalo in častjo go-
vorilo povsod, kar bo imelo za 
nas velik pomen v bodočnosti. 
Maršali se bodejo poznali s 
tem, da imajo okoli desne roke 
slovenski trak in ameriško za-
stavo. V s e še bolj natančno v 
prihodnjem l istu T a program 
bo tiskan in razdeljen povsod. 
Pazite na svoje divizije in dru-
štva, pazite na povelja marša-
lov. informaci je se dobe pri 
nas. V oknu našega uredništva 
je razstavljen velik, natančen 
načrt raznih društev, cest in 
zbirališč. V četrtek imajo mar-
šali še eno sejo in tisti 
maršal, ki se ne udeleleži te 
seje, ae ga ne more upoštevati 
maršalom in se na njegovo 
mesto izvoli druzega. Seja se 
vrši pri J. Grdinatu. V petek 
se vrši zadnja seja v mestu. Po-
tem je vse pripravljeno. Slove-
nec, na dan pred ameriško jav-
nost, vsi brez izjeme, da vidijo 
drugi našo moč, čast in silo 
slovenskega naroda v Cleve-
landu! 

—Utonil je v soboto pop. 
Rudolf Marinčič, star 10 let, 
stanujoč na 1107 E. 64 St. Ko-
pati se je šel na 55 cesti v je 
zero z nekim tovarišem. Ko je 
skočil s piera v vodo, se ni več 
prikazal. vNjeg0v tovariš je bil 
tedaj v vodi in ga je prijel krč, 
da je pričel kričati. Rešen je 
bil od dveh blizu se nahajajo-
čih moških, toda, mladi Marin-
čič je bil pod vodo že 45 minut, 
predno je foil rešen. Z nogami 
se je pod vodo zapletel med 
kole. Žalost starišev je bila se-
veda velika, ko so zvedeli o ne-
srečni smrti svojega sina.. 

—Radi vročine so umrli sle-
deči otroci: starišem Fr. Za-
krajšek 2 letni sinček Viljem, 
starišem Mofcilnikar poldTtf-
goletni sinček Frank, starišem 
Zupančič sinko Edvard, stari-
šem Bradač sinko Josip, stari-
šem Zemlja hčerka Marija, 
starišem Srnek hčerka Marija, 
starišem Oražen hčerka Doro-
teja, starišem Skufca sinček 
Vencel. Vsem starišem izreka-
mo naše sožalje nad zg"ubo lju-
bljenih otrok. 

—V pondeljek, 8. sept, se 
je pričela slovenska šola sv. 
Vida Prostorna nova šola ja 
napolnjena v dveh nadstropjih 
z mladežem. Med vsemi rairedi 
so .pomešani šolarji, ki so iose-
dai obiskovali r u o e ' j . 4 aH 

Konvencija J.S.K.J. 
Druga seje. 

Napačni nauki. 

DlfoAMIT N A POMOČ. 
Hot Springs, Ark., 6. sept. 

V neki za-morski koči je danes 
popoldne ob ,3. začelo goreti, 
in do polnoči j e ogenj požgal 
vse hiše miljo dolgo in okoli 
deset mestnih blokov. Približ-
no škodo cenijo na deset mili-
jonov dolarjev. Posamezni lo-
povi so iže začeli krasti po me-
stu in po gorečih poslopjih. Na 
lice mesta je prišel guverner, 
ki bo pozval državno milico v 
mesto. Tudi vojaštvo Zjedin-
jenih držav v Litt le Rock pri-
de na pomoč. Zgorelo je mno-
go tovaren, hotelov, javnih po-
slopilj. Vse leži v pepelu in raz-
valinah. Nad 2000 ljudij je brez 
strehe. Najbol j čudno pri tem 
pa je, da se pri velikanskem 
požarju', katerega svit se je vi-
del nad 20 milj daleč, ni bil 
nihče smrtno iranjen. L e ne-
kaj oseb je dobilo manj nevar-
ne poškodbe. Popolnoma v ra-
zvalinah je mestna elektrarna, 
sodnija, visoka šola, (železniška 
postalja in tri tovarne. L judje 
so se iz posameznih hiš in ho-
telov Sicer rešili, toda zgubili 
so vse svoje premoženje in po-
hištvo. Ogenj je prišel na dan 
prav v bližini Ibolnišnice Zjecl. 
držav. Začela je goreti neka 
zamorska koča. Hiše v bližini, 
vse lesene in vroče od grozne 
vročine zadnjih dnij, so gorele 
kakor papir, in ker je ob is-
tem času začel pihati silen ve-
ter, se je ogenj še hitreje raz-
širil. Požarna bramba je kma-
lu uvidela, da ni kos svoji na-
logi. Poslali so za pomoč v 
druga mesta, toda ogenj se je 
tako silno naglo razširjal, da 
res ni bilo nobene pomoči. Z 
dtaamitom so razsltrelili več 
bližnjih hiš, katerih še ni do-
segel požar, toda veter je za-
našal iskre na druga poslopja, 
in je tako vseeno gorelo še 
naprej. Mesto je bilo popolno-
ma v temi, razven ognjenega 
svita. O g e n j se je ustavil šele 
izven mesta. 

Ženska porota. 

Joliet, 111., 3. sept. T u je ob-
sodila prva ženska porota ne-
kega starejšega oženjenega 
moškega v plačilo $20 kazni. 
Oprostila je pa Geo. Martina, 
ki je mlad in čeden fant. V s e 
'ženske porotnice so bile sam 
ske. Mr. Martin je kupil po so-
dbf vsaki porotnici zabojček 
sladkorja. 

Pittsburg, Pa., 3. sept. Seje 
konvencije J S K J so silno bur-
ne. Danes se j e sprejelo, da se 
ustanovi otročji oddelek. P o 
daljši burni seji se je sklenilo 
z večino glasov, da se deluje 
za centralizacijo bolniške pod-
pore. Zborovanje gre počasi 
naprej. 

druge farne šole v mestu. Ne-
kateri so prišli tudi iz starega 
kraja, šola ima 11 učiteljic, ne-
katere izmed njih So poučevale 
v javnih šolah, predno so pri-
stopile k sestram. Učili se bo-
dejo otroci vsega, kar se uče 
v javnih šolah, vrhutega pa še 
vsak dan pol ure veronauka, 
£ a j več prihodnjič. 

—•Komisarji Cuyahoga Co. 
so sklenili, da ne plačajo no-
benega računa za telefon, ker 
telefonska kompanija v resni-
ci tako slabo postopa r telefon-
kimi naročniki, da, ni vredno 
nobenega denarja. Sledila bo 
tožba, in če se obrne tožba v 
prid countya, tedaj tudi drugi 
ne bodejo plačali telefonskim 
kompanijam ničesar, doMer se 

m . 

Predsednik Grm otvori dru-
g o sejo, 2. sept, ob 8.30 zjutraj 
z običajno molitvijo. Navzoči 

vsi delegati razven Kopriv-
š-ka in Koščaka. Ta jn ik čita za-
pisnik prve seje, ki se sprejme 
kot pravilen. Sprejme se pred-
log, da se imena predlagateljev 
ne sprejemajo v zapisnik, pač 

pa samo sklepi zborovanja. 
Na dnevni .red pride volitev 
finančnega odbora. Izvoljeni 
sledeči: Mike Sunich Louis 
To lar , Frank Barle, John Ele-
nich, Frank Kočevar , Predlog, 
da si konvencija zvoli začasne-
g a predsednika je bil odklon-
jen. 01. predsednik vodi zboro-
vanje. Poročila glavnih urad-
nikov. Predsednik poroča, da 
je jednota tekom zadnjih treh 
let dobro napredovala, da je 
dofl>il nekaj pritožb od posa-
meznih društev, katera je pa 
povol ;n 0 rešil. Podpredsednik 
ima zelo kratko poročilo. Br. 
tajnik poroča, da je dal že pre-
cej poročil delegatom v roke, 
pravi da je na razpolago vsa 
kemu, . opominja delegate naj 
bodejo odkritosrčni z gl. od-
borom, 'kakor je glavni odbor 
z njimi. Pomožni tajnik poro-
ča, da je imel obilo dela s knji-
g a m i in pisanje. Brat blagaj 
nik poroča, da ima knjige 1 
redu, da je na razpolago vsa 
kemu, da pregleda. Brat gl, 
nadzornik poroča, da ima več 
poročil, ki pridejo na dnevni 
red pozneje. Želi, da se Me 
dosh-Kranjčeva afera reši čim 
prej mogoče. Brat« tajnik ob 
širno poroča o tej f f e r i in želi, 
da se izvoli posebe j , o d b o r , ki 
ce lo stvar preišče. 

Br. Sakser prosi pojasnila 
g lede zaifpnikovega urada, ker 
se je veliko govorilo in pisalo 
o tej zadevi in da je v uradu 
tudi precejšen primanjkljaj . Br. 
tajnik pravi, da primanjkljaj 
ni tolik kot se je govorilo, ter 
da je istega pri volji porav-
nati Surety družba brez tožbe. 
K o n e č n o se sklene, da naj vso 
stvar preišče glavni nadzorni 
odbor. 

Br. tajnik predloži pismo 
advokata, v katerem zahteva 
$350.00, da stvar uredi. Pred-
l o g je bil sprejet, da se plača 
advokatu1 dotična svota, da se 
stvar pravilno reši. Sprejet tu-
di predlog, da se ne plača niti 
centa več kakor dotično svoto. 
Drugi nadzornik poroča,w da je 
vestno opravljal svoje w a d n e 
posle ter deloval vedno v ko-
rist Jednote. Tret j i nadzornik 
poroča enako. Predsed. porot 
odbora naznani, da je dobi^ 28 
pritožb, 26 je reseniih, dve pri-
tožbi se rešijo na zborovanju. 

.Drugi porotnik je dobil 4 pri-
tožbe in je iste rešil v zado-
voljnost strank. Istotako po 
roča tretji porotnik. Br. za-
upnik poroča, da je prevze 
urad 1. dec. 12 po Medoshu. 
T e k o m svojega delovanja je 
pokazal knjige nadzornemu 
odboru, ki je iste v najlepšem 
redu dobil. Denar je naložen 
na ime JSKJ. Gl. zdravnik po-
roča, da je tekom svojega delo-
vanja dobil okoli 2500 prošenj 
za pregled. Zavrnil je 271 pro-
si lcev.-Priporoča, da ima vsa-
ko društvo le enega zdravnika, 
ki naj pregleda prosilca in ni-
kogar druzega. To bi vrhovne-
mu zdravniku prihranilo mno-
go sitnosti. Vsak prosilec naj 
da preiskati vodo, ker sicer go-
tovih boleznij ne more noben 
zdravnik dognati. Vsi mrtvaški 
listi naj se pošljejo vrhovne-
mu zdravniku, da jih pregleda 
in potrdi. Vsako poškodovanje 
in ^pričevalo o poškodbah naj 
potrdi vrhovni zdravnik. 

Predlog stavljen in sprejet, 
da se poročila gl. uradnikov 
sprejmejo. Čitajo se brzojavke. 
Prošnja (fotografa Mageticha, 
da se dajo slikati. Tajnik pred-

drugi strani. 

T 0 

Baptist o vski duhovnik Bustard 
je v nedeljo na prižnici 

silno napadal organi-
zirane delavce. 

KAPITAL JE NEDOLŽEN. 

Zarota v Avstriji ? 
Policija v Zagrebu preiskuje 

še fladallje domišljeno za-
roto proti prestolona-

sledniku Franc 
Ferdinandu. 

Da postanejo baptistovske 
lu'teransk;e cjerkve kmalu 
prazne, za to nam je porok 
skoro vsak drugi baptistovski 
duhoven, ki se zaganja v orga-
nizirano delavstvo in skuša ka-
pitaliste zagovarjati, kjer jih 
e more. V Clevelandu je zna-

no, da so baptisti največji na-
sprotniki vsake gostilne in 

okrepčilne pijače, da pridigajo 
moralo kjer morejo, dočim 
je že javno po časopisih pisalo, 
da so ravno nekateri bapr ;sti 
lastniki precej osumljenih hiš. 
Trdi in trdi se, da vera peša, 
da propada pri ljudstvu, toda 
nihče ni bolj odgovoren za tak 
propad vere, kakor ravno za-
stopniki vere, ki s svojimi de-
janji in besedami kaže jo že da-
nes očito, da jim je več do pri-
jateljstva z posvetnimi in de-
narnimi bogataši in mogotci, 
kakor pa d Q prijateljstva do 
delavca, ki ustvarja bogataša 

Rev. Bustard, baptistovski 
duhoven na Euclid ave. v Cle-
velandu v oni cericvi, kamo; 
prihaja vsako nedeljo Rockefel-
ler, je pridigal v nedeljo slede-
č e : 

Delavci nikakor ne ravnajo 
pravično in pošteno s kapitali-
sti. Mnogokrat se skliče neum-
ne štrajke, in unij ski delavci -0 
povzročili škodljive in sramot-
ne upore proti dnžavnim ob-
lastem, in taki upori so v. rest 
niči sramota civilizacije. In 

mnogo organiziranih zastopni-
kov delavstva, ki hodijo po de-
želi in bodrijo delavce, je naj-
večjih oslov!!! , kar jih imamo 
v Zjedinjenih državah!!1 

Danes je že velik zločin za 
vsakega AmerikJanca, če po-
stane bogat. Kakor hitro si 
pridobi kak človek danes v 
Ameriki nekaj denarja, recimo 
en milijon, tedaj ga l judje iže 
hočejo poslati v kaznilnico. 
Kapital in delo Ibi se morala 
združiti in skupno napredova-
ti. Unijsko delo ni edino delo, 
ki ga imamo, in je šfe milijone 
delavcev, ki nečejo z unijski-
mi ničesar imeti skupnega. 

In tako naprej je govoril 
Rev. dr. Bustard. Njegov go-
vor, kakor vidite je skrajno iz-
zivalen napram delavcem. Ni 
dovolj, da morajo delavci da-
nes delati pri najhujšem mra 
zu, v največji vročini, ni do 
volj, da so zdravstvene razme 
re v tovarnah jako pomanjklji-
ve, * ni dovolj, da dobivajo le 
toliko plače, da se preživijo, 
ni dovolj, da se jih strelja, ka-
dar zahtevajo boljši kos kruha, 
ne! Predrzni in hinavski tira 
ni delavca, se drznejo za vse 
to imenovati delavca — osla 
In to se godi očito, v nedeljo 
na javni prižnici, v cerkvi, kjer 
bi se moralo pridigati, kako 
je Krist vabil trutine in betež-
ne k sebi, da jih je poživljal, 
dočim .moderni zastopniki te 
iste vere,odganjajo modernega 
trpina od sebe, in še ne zado-
voljni s tem, ga imenujejo na-
ravnost osla! Da, tako je, in 
osel je vsak, ki-si toliko pusti 
dopasti krivic, gor ja in zaniče-
vanja ne da bi pri tem sprego 
voril resno besedo ter ustavil 
take razmere. 

IZ INOZEMSTVA. 

Nemiri v Meksiko. 
•V'j < 

Uradniki Zjedinjenih držav t 
ustrelili nekega častnika 

meksikanske zvezine 
armade. 

Dunaj, 6. sept. Policijska pre-
iskava proti nameravani zaroti 
•zoper življenje Franc Ferdi-
nanda, avstri jskega prestolo-

naslednika, se še vedno z naj-
večjo živahnostjo nadaljuje. V 
Avstri j i sumijo danes že vsa 
kega slovanskega dijaka, da 
je anarhist in morilec. V Za-
grebu so prijeli kar šest oseb, 
katere neprestano izprašujejo, 
če vedo kaj o zaroti proti pre-
stolonasledniku. ' (Policija sicer 
ne more dognati ničesar na-
tančnega, vendar sluti nekaj. 
Baje o tem največ ve Stefan 
Dojčič, mladi ameriški Hrvat, 
ki je 18. avgusta streljal na 
hrvatskega kraljevega komi-
sarja v Zagrebu. O n pa trdi, 
da ,nima sokrivca. B a j e bi bil 
prestolonaslednik umorjen, kc 
bi dospel jeseni v Zagreb. Baje 
je policija v stanovanju nekega 
hrvatskega dijaka Alinoviča 
našla zarotna pisma, v katerih 
se piše, da se mora Franc Fer-
dinanda na vsak način umoriti. 
Kakor hitro se je to zvedelo, je 
vlada odredila najstrožja po-
velja za mesto. Vsi dijaki so 
pod policijskim nadzorstvom. 

Kakor se vidi i z tega, na Hr-
vatskem j a k o kipi, in ni nemo-
goče, da bodejo hrvatski "ni-
hilisti" prefornili vlado, ker na-
silje vlade v onih krajih, je že 
pciki©filo .dsi vriumea*-

Rim, Italija, 6. sept. T u se je 
danes poklonilo papežu kakih 
8000 Amerikancev, med nji-
mi nekaj stotin atletov. Vsi 
prostori okoli Vat ikana, cerkve 
sv. Petra in lateranske cerkve 
so bili zasedeni od vojaštva, 
policije in orožnikov. Nasprot-
niki papeža so namreč grozilli, 
da bodejo priredili upor. Ra-
ditega je policija tudi prepo-
vedala obhod in parado kato-
likov po mestu. Vat ikanski list 
"Osservatore R o m a n o " se je 
pritožil proti takemu početju 
italijanske vlade napram pa-
pežu in priporoča Amerikan-
cem, da povedo v svoj i domo-
vini, kako kruto postopa itali-
janska vlada s P e t r o v o stolico. 
Pozneje so anti-klerikalci pri-
redili nekaj demonstracij po 
mestu. 

• Thawu je dobro. 

Coaticook, Que., 7. sept. 
Morilec Thaw še dolgo ne bo 
iztočen Zjed. državam. Predno 
se končajo vse obravnave, zna 
miniti celo leto. 

Naša tiskarna je slovenska 
unijska tiskarna. 

ČETE PRIPRAVLJENE. 

El Paso, Texas, 6. sept. Po-
ročnik Acosta od meksikanske 
zvezine armade, je prekoračil 
danes opoldne mednarodni 
Stanton most in je bil ustreljen 
od naselniškega uradnika Zje-
dinjenih držav Jonah. Prvi je 
začel streljati meksikanski ča-
stnik. Predno je meksikanski * 
častnik odjahal na mednarodni 
most, se je proti svojim prija-
teljem izrazil, dfc. bo ustrelil 
nekaj Amerikancev. T a k o j ko 
je stopil na most, je Acos ta 
pričel streljati na osebo Jonah, 
ki je eolninski uradnik Zjed. 
držav, in ki je stal na ameriški 
strani mosta. Njemu so prihi-
teli na pomoč drugi uradniki 
nase vlade, ki so tudi pričeli 
streljati, dokler ni Acosta mr-
tev padel s konja. Na meksi-
kanski strani mosta se je zbra-
lo kakih tisoč Meksikancev, ki 
so kričali po osveti. General 
Hugh je hitro sklical ameri-
ško konjenico, da je pripravlje-
na za vsak trenutek. Vsi čast-

niki in vojaštvo je dobilo 
velje, da mora ostati v svoji 
postojankah za vsak si 
Med Meksikanci je zavlac 
strast po maščevanju. N« 
Amerikancev, ki se je drzi 
stopiti na meksikansko zemlje 
bi bilo skoro ustreljenih. U s t " 
Ijeni meksikanski častnik 
sta je bil pijan, ko je si 
priti na ameriško stran, ir 
zneje, ko so njegovo 
pripeljali v mrtvašnico, so 
šli pri njem še eno stekl« 
žganja. 

Ko je dospelo poročilo o 
moru meksikanskega poi 
ka v Washington, so bili 
sprva zelo presenečeni in so 
bali hudih posledic. Vendar 
s previdno politiko poth 
vso stvar, in umor Meksik; 
ne too imel druzega pomen 
kot, da se bo upeljala preisk 
va, kdo je pravzaprav povi 
čil umor. 

Blazni morilec. 

MKielhausen, Nemčija , 7. 
septembra. Znoreli učitelj W a -
gner je danes tukaj zaklal svo-
jo dru'žino, broječo pet glav, 
potem zažgal hišo in letel na 
ulico, kjer je smrtno ranil pet 
oseb. Prijeli so ga že enkrat, 
toda je zopet pobegnil in za-
klal še sedem drugih oseb, ta-
ko, da znaša število žrtev se-
demnajst oseb, in kakih dvaj-
set jih je /dobilo težje poškod-
be. 

DENARJE V STARO DOMOVINO 
pollljamo: 

50 kron za 10.30 
100 kron za 20.45 
2 0 0 kron za 40 .90 

300 kron za 61.35 
400 kron za 81.8c 
5 0 0 kron z a 1 0 2 . 2 5 

1 0 0 0 kron za 204.00 

2000 kron za 4 0 7 . 0 0 

Pottarlna J« v«t«ta pri Uh tvotth. 
Doma m nakazan« avota popolnoma 
Izplačajo brez vinarja odbitka. 

Nafto denarne poilljatve Izplačuje 
c. kr. pofttnl hranilni urad v 11 do 
12 dneh. 

Denarja nam poalatl Jo najprl I Ičneje 
do $60.00 v gotovini v priporočenem 
ali rofjlatrlranem pismu, večjo zne-
ske po Domestic Postal Money Order 
all pa Now York Bank Draft 

P R A N K S A K S E R 
O Cortland! St., Now York. N. Y. 

ALI PODRUŽNICI 
•104 S t Clair ave., N. E. 

CLEVELAND. O. 

Huerta je uradno — 0 ^ 
da nikakor neče razpisati pn 
sedniškiih volitev, ker bi se rad 
obdržal kolikor mogoče dolgo 
na krmilu vlade. T o Zjedinje-
nim državam ni po volji, k< 
bi se Huerta prejkoslej znet 
le. 

Nov človek. 

Y y m a , Mich., 3. sept. T u s o 
danes operirali Fr. Mayburya 
štiriindvajsetič tekom desetih 
let.. Vzeli so mu del jeter. T a 
mož je že skoro ves nanovo 
narejen. 

Pred leti mu je stroj odtrgal 
roko, in so mu zdravniki na- ^ 
redili umetno roko, potem je 
zgubil desno nogo, katero s o 
mu tudi novo naredili. P o t e m 
je bil operiran na slepem čre-
vesu. Pozneje ga je zadel strel 
in zbil desno oko, nakar so ntt* 
zdravniki dali umetno oko, po-
tem je imel revmatizem, radi-
česar so mu morali zdravniki 
odvzeti več kostij in mui v 

všiti kovinaste "kosti". T a k o 
je Mr. Maybury nekako ves M 
umetno narejen človek. ** 

Zakon in cerkev. 

Chicago, 7. sept. Rev. Head 
od tuk. metodistovske cerl 
se je izrazil, da bi morali 
g ar j i v cerkvi otroke 
ti na higijenična 
vila, in da skl 
le taki, pri kat« 
žena »Hrava. 
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) si 

vico s pomočjo sodni je; vendar 
že sam poskus, »pij i vati na pi-
sanje ameriških časopisov rt od 
strani sodnikov, je značilen za 
Ameriko. Policija v mnogih 
mestih preganja posebno de-
lavce, kadar se zbirajo k skup-
nim govorom, in sedaj se sod-
nije spravljajo nad časopisje 
Ali kongres, ki je čuvar ame-
riške ustave, spi ? 

AH živimo v Avstriji ali v 
San Domingo? 

aan 
(Denar je vzrok v 

nov, posebno če se ga nima. 
Sele kadar mož kandidira za 

kak urad, spozna, koliko pri-
jateljev — nima. 

Psi, ki lajajo, ne grizejo, do-
kler — ' lajajo. 

Nadaljevanje iz prve strani. 

Konvencija JSKJ. 

Read by IS.00l> Slovenian« <Km!n«r«) in 
tb« C i t y o| Cleveland artd tl»«-wliere. Ad-er-
titlnrf rate« on reijuc*t. 1 

Nauki skusnje in 
življenja. „ 

T K U . C U Y . P R I N C E T O N 1 8 9 

Entered •cci»n1̂ l«H» matter January 
8th 1B00, »t the post office at Cleveland, O. 
under the Act of March 3, 1 «79. 

No. 72 Tue. Sep. 9'13 Vol VI . 

Svoboda ameriške-
ga časopisja. 

Ustava Zjedirrjenih držav 
zapoveduje, da se mora časo-
pisom v Ameriki pustiti popol-
na svoboda, kakor tudi posa-
meznim ljudem, da govorijo 

r hočejo in kjer hočejo, ne 
bi smela kaka oblast pri 

»m posredovati. 
Dandanes se pri tem opaža, 

da gotovi krogi nič kaj ne lju-
bijo te ustavne zapovedi. Od 
kongresa doli do zadnjega va-
škega sodnika, vsak si lasti 
pravico, da bi časopisom kaj 
predpisaval in zapovedoval, ka-
ko naj pišejo. Časopisi naj bi 
konečno poslušali državne ob-
lasti, kaj smejo in kaj ne sme-
jo pisati. Konečno pridemo 
lahko še do tega, da dobijo u-
redmštva policiste pred vrata, 
po uzoru avstrijske uprave, ki 
zapleni časopise, kadar pišejo 
resnico. 

Kongres ali najvišja posta-
vodajalna oblast v deželi, se je 
urinil, ali bolje rečeno, j e udri 
v uredništvo nekega lista, iri 
najviše sodišče v Washingtonu 
je odločilo, da ni to kršenje 
svobode časopisja, pač pa le 
postava pošte. In ker je sodnija 
tako odločila, je dobil senator 
W o r k s toliko poguma, da je 
predlagal, da smejo časopisi v 
distriktu Columbia pisati o zlo-
činih samo toliko, da so se 
zvršili. 

Senat v Arkansasu je nared'il 
neko postavo, ki predpisuje, 
kakšna mora biti oblika časo-
pisa, in zajedno tudi omejtrje 
način, kako naj časopis dobi-
va novice. V Indiani imajo 
postavo, ki grozi s kaznijo za-
pora onemu, ki tekom voliv-
nega boja spiše članek ali pri-
obči sliko kandidata in ga ho-
če s tako sliko ali člankom os-
mešiti. 

Ali se še spominjate pet-
najstletne ječe, katero je doMl 
neki urednik v Pattersonu, N. 
J. ker je sovražno pisal proti 
vladi? Ali se spominjate predr-
znega poskusa nekega sodnika 
v Kansas City, ki je hotel ne-
kega urednika zapreti radi ne-
spolnovanja sodnijskega pove-
lja? Seveda je ta sodnik pozne-
je dobil pod nos. 

Pred dobrim mesecem je 
skušal župan v Seattle, Wash, 
neki časopis s pomočjo poli-
cije zatreti , in pretekli teden 
je neki sodnik v Mjssouriju 
dal obtožiti nekega Časnikar-
skega poročevalca, ker je po-
slal nekemu časopisu poročilo 
o razpravi velike porote. 

In vs*i ti sodnijski poskusi 
zatreti svobodo časopisja nam 
pridejo v spomin pri poročilu, 
da je dal neki sodnik v West 
Virginiji zapreti tri časnikar-
ske poročevalce, ker niso ho-
teli spolniti njegovega pove-
lja. da ne bi ničesar pisali o 
neki sodnijski obravnavi. K o 
jih je pozneje moral spustiti, 
so nekateri razbobnali, da je 
to "triurrrf svobodnega časo-
pisja." 

Taki in enaki poskusi raznih 
sodnikov omejiti delovanje po-
sameznih urednikov in častni-
fcarckih poročevalcev vzbuja-
jo med ljudstvom hudo kri. Se-
veda veliki časopisi, kadar jim 
sodnik grozi z zaporom ali 

Najbolj leni ljudje imajo naj-
bolj pridne jezike. 

Marsikaterega ptiča se naj-
l a ž j e spozna po tujem perju, 

Resnica je, kar mož ve in 
čemur žena veruje. 

Kadar pricle mož na svoj 
cilj, tedaj se svet le redkokrat 
ali pa nikdar ne zanima, s kak« 
Miimi sredstvi je dosegel svoj 
cilj. 

Pri ljudeh, kakor pri uri, se 
določa prava resnica in vred-
nost po — delu. 

Sladkan je in priliznjenost 
»gine, ko solnce zatone, razža-
litve pa zelenijo noč iti dan, 
po zimi in poleti. 

S tem, da kdo premišljuje, 
kako bi čas prihranil, misli in 
misli, in s tem največ časa 
zgubi. 
. Rana ura zlata ura — lenuh 
še danes ne ve, da se je ta 
pregovor do danes milijonkrat 
uresničil. 

Oni, ki hočejo vse bolje ve-
deti, kot drugi, dobijo le red-
kokrat kakega posluševalca. 

Pri marsikaterih stariših se 
moramo čuditi nad otroci, da 
slednji niso postali še slabši 
kot se je pričakovalo. 

Moški nikdar tako hitro ne 
vidijo, česar ženska nima na 
selbi kot onega, kar ima na se-
bi. 

Deklica, predno se oženi, 
ima sedem idealov: Princ, igra-
lec, učitelj za klavir, milijonar, 
tovariš iz mladinskih let in ko-
nečno — moiž, katerega poro-
či. 

Neodvisen in odvisen zajed-
no more biti le — pajek v mre-
ži. 

Če bi marsikateri človek o 
tem, kar hoče povedati, malo 
poprej razmišljal, tedaj bi mar-
sikdo pozabil, kaj je hotel po-
vedati. ' 

Zelo važen vzrok velikanske 
draginje dandanes: Ljudje že 
danes zapravijo to, kar bodejo 
jutri dobili. 

Pameten mož, predno kaj 
zgrabi, bo vedno premislil, ka-
ko bo spustil. 

Koliko dobrih lastnostij 
imajo nekateri možje — če jih 
hočete namreč poslušati, kadar 
govorijo. 

Poštenega moža vedno skr-
bijo njegovi dolgovi, nepošte-
ni možje pa delajo skrbi onim, 
ki so jim denar posodili. 

Varuj se norca in priliznen-
ca: norci se ti bodejo sladkali, 
iplri'liiznenoi te pa vlečejo za 

norca. 
Taki smo l judje: Zjutraj se 

veselimo, kdaj pride čas za 
spanje, zvečer pa molimo, da 
bi se zjutraj zgodaj zbudili. 

Če ni vetra je najboljši mlin 
zanič. 

Tudi med pogani so se naha-
jali in se še nahajajo pobožni 
ljudje. 

Če bi molčal, bi ostal mo-
drijan : dobro, toda kako bi lju-
dje zvedeli, da je kdo modri-
jan, če bi vedno molčal. Saj 
norec včasih tudi vedno mol-
či. 

Samec, ki še ni oženjen, in 
ki sreča lepo napravljeno žen-
sko, se srčno veseli, ker mu ni 
treba plačati računa šivilje. 

Ljubezen nikdar ne ve, kdaj 
ljubi, kakor hitro se tega za-
veda, * tedaj je to navaden tr-
govski račun. 

Kdor se v mladosti ni zno-
rel. tega niti starost ne čuva 
pred neumnostjo. 

Kako pametni so vendar ne-
kateri ljudje, ki ob pravem ča-
su molčijo. 

IVfalo obljubi — toda drži to. 
Največ sovražnikov ženstva 

dobite med oženjenimi moški-
mi. 

ženske so vse enake — ta-
ko pravi moški, ki ni nikdar 
z eno zadovoljen in bi rad imel 

loži peticijo na guvernerja dr-
žave tPemrtsylvanie za rojaka 
Frank Erjavca o katerem 
se sumi, da je bil po nedolžnem 
obsojen na smrt. Seja se za-
ključi 12.15 pop. 

Tretja seja. 
Predsednik otvori sejo ob 2. 

uri. pop. z molitvijo. Navzoči 
so vsi delegatje. Zapisnik za-
dnje seje se z malimi dodatki 
odobri. Br. Grdina prosi za en 
dan popusta, kar se mu dovo-
li. Na dnevni red pridejo pritož 
be. Izvoljen je posebni odbor, 
ki naj to stvar uredi. Imenova 
ni so: Dr. Ivec, Fr. Kržišnik, 
John Gosenica, Jos. Koščak, 
John Ruipnik in Anton Motz. 
Vse pritožbe se predlože porot 
nemu odboru. Finančni odbor 
san i odloči čas za pregledovan-
je knjiig in se plača $10 vsake 
mu za delo. 

Predlaga se, da se čita zapis 
nik na vsaki dopoldanski seji 
za dve seje skupaj. Sprejeto 
Prečkajo se dopisi in brzojav-
ke. Prečita se povabilo First 
National Banke v Braddock, 
ki vabi delegate, da si ogledajo 
prostore in da se delegatom 
priredi kosilo v četrtek, 4. sep-
ob 1. pop. Povabilo se odklo-
ni in izreče banki zahvala. 
Prečita se prošnja cerkvenega 
odbora iz Kansas City, Kans 
^Prosijo za podporo za vzdrže 
vanje slovenske šole. Sklene 
se, da se pobira med delegati 
ker iz Jednote se po postavah 
ne sme plačevati take izdatke. 
Predsednik zaključi sejo ob 
5-45 P°P-

Četrta seja. 
Predsednik otvori sejo ob 9. 

dop. z molitvijo. Navzoči so 
vsi delegatje in uradniki. Pre-
čita se zapisniik. Predlog stav-
ljen in sprejet, da se sprejme 

naslednja resolucija: Mi, tu 
zbrani delegatje, priznavamo 
popolno zaupnico nadzornemu 
odboru, ki so imeli posla z Me 
dosheva afero. Obsojamo po 
četje naših nasprotnikov, ka 
terih imena ne zaslužijo biti 
imenovana v našem zapisniku1. 
(Rev. 'Kranjec. ) 

Pravilni odbor poroča, da je 
po raznih nasvetih za centra 
lizacijo bolniške podpore sesta-
vil resolucijo, katero predloži 
konvenciji. 

Resolucija: 
J S K J pripozna in sprejme 

centralizacijo krajevnih dru-
štev z Jednoto glede bolniške 
podpore. Jednota naj sprej-
me vse asesmente od članstva 
in prevzame tudi vso odgovor-
nost glede podpore, ki jo bo 
določalo 9. redno zborovanje. 
Na to se vname daljša debata, 
katere se udeleži večina dele-
gatov, da vsak izrazi svoje 
mnenje o tej vaižni zadevi. 
Predsednik odloči dvajset mi-
nut odmora. 

'Po odmoru predlog sprejet, 
da gl. tajnik obširneje poroča 
svtoje minenje o centralizaciji 
podpore, nakar je v daljšem 
govoru dokazal, c^ je centra-
lizacija bolniške podpore v naj-
lepši napredek Jednote v vsdh 
ozirih. Debata se zaključi do 
popoldanske seje. Prečitajo se 
brzojavi in dopisi. Predsednik 
zaključi sejo ob 12. 

Peta seja. 
Predsednik otvori sejo toč-

no ob 1.30 pop. Navzoči so vsi 
delegatje in uradniki, razven 
Louis Tolar. Predlog je bil 
sprejet, ~da sč voli tajno z list-
ki ali naj ostane pri starem 
glede podpore ali naj jo Jedno-
ta plačuje. Izid volitve iDa o-
stane pri starem: 35 glasov, da 
plačuje Jednota 64 glasov. 

Resolucija. 
J S K J pripozna pravo direkt-

no zakonodajo, to je inciativa, 
referendum in odpoklic, da 
članstvo dobi moč spreminjati 
vse neprave in Jednoti škodlji-
ve točke v pravilih ter odstav-
ljati gi. uradnike, ki so se pre-
grešili proti pravilam. Petnajst 
minut odmora. Po odmoru 
sprejet predlog, da se resoki-

konodaje spr 

• 
' J S K J sprejme otročji odd 

lek v starosti od k, do 16. leta, 
nakar postane tak otrok akti-
ven član Jednote. Resolucija 
sprejeta. Predlog stavljen, da 
JSIOJ pripozna unionizem s 

pripomlbo, da se ne da v pravila 
Dr. Jugoslovan vabi delegate 
na gledališko predstavo, ki se 
priredi delegatom v čast. Spre-
jeto. Sobrat Pogorelec pred-
loži nakaznico za $41, katero 
svoto je prejel od delegatov z 
razprodajo razglednic za SI 
Zavetišče. Vsem skupaj se iz-
reče zahvala. Predsed. zaključi 
sejo ob 5.30 zvečer. 

Šesta seja. 4. sept. 
Predsednik otvori sejo ob 

8.30 zj. z molitvijo Navzoči so 
vsi delegatje in uradniki. Pre 
čita se zapisnik dveh sej in 
se s popravki sprejme. Na dne 
vni red pride načrt o združitvi 
Zvez in Jednot. Stavl jen je 

predlog, da se debata o tem 
popoln6ma zaključi. Predlog 

sprejet, da se preide na pravi-
la. Čitajo se pravila točko za 
točko. 

Pravila, 
Mi priobčimo le toliko, kar 

je najbolj važnih sprememb 
T o č k a 2. člen 1. se glasi: Je-

dnota ima vso oblast in pravico 
delati pravila za seibe in za kra-
jevna društva, toda samo na 
generalnem zborovanju ali po-
tom splošnega glasovanja. Jed 
nota posluje v geslu: Vsi za 
enega, eden za vse! Jednota 
mora gojiti ljubezen do vere 
in naroda. Zjedinjevati in iz-
obraževati se v smislu napred-
nih principov. Deset minut od-

mora. Po odmoru. Predlog 
stavljen, da se dovoli vstop vsa-
kemu članu. JSKJ, ki je pripo-
ročen od delegata svojega dr-u1 

štva. Nadlaljevaiije s pravili. 
Jednota oobstoji iz krajevnih 
društev v Zjed. državah, Mek-
siki in Canadi. Nova društva 
ali druga društva, ki želijo pri 
stopiti k tej Jednoti, ne smejo 
ob pristopu šteti manj kot 8 
članov. T a organizacija zamo-> 
re obstati toliko časa, dokler 
sta še dve društvi zraven, ki 
štejete skupaj ne manj kot 30 
dobrih članov. Čitajo se brzoja-
vi in pisma. 'Pittsburški dele 
gati vabijo delegate na banket. 
Predlog se sprejme. Predsed-
nik zaključi sejo ob 12. opold 

Sedma seja* 4. sept. 

JPredsednik otvori sejo ob 
t.30 pop. z molitvijo. Nav 
zoči so vsi delegatje in glavni 
odbor. Zapisnik prejšnje seje 
se z dodatkom sprejme. Nada-
ljevanje s pravili. T o č k a 16 se 
črta, 17. 18 ostanejo, točka 19 
se glasi, da vsak prosilec, ki 
je star nad 40 let, se mora ska-
zati z uradno listino. T o č k a 20 
se črta. ft . minut odmora. Po 
odmoru. Nadaljevanje pravil o 
glavnih uradnikih Jednote. Gl. 
uradniki so: predsednik, pod-
predsednik, drugi podpredsed 
sednik, gl. tajnik, blagajnik, pet 
nadzornikov, trije člani porot-
nega odbora, blagajnik neizpla-
čanih smrtnin ter vrh. zdrav-
nik. Ti uradniki tvorijo stalni 
odbor Jednote. T o č k e 25—32 
ostanejo nespremenjene. Vsak 
gl. odborni'k je edino sam od-
govoren za« svoj urad. Tajnik 
ima pravico14 imenovati pomoč-
nika v svojem uradu, ki pa mo-
ra Ibiti član Jednote. Čitanje 

idjopisov in brzojavov. Pred-
sednik zaključi sejo ob 5-45-

Osma seja, 5. sept. 4 
Predsednik otvori sejo ob 

8.30 zju. 'z molitvijo. Navzoči 
so vsi delegatje in gl. uradni-
ki. Čita se zapisnik, ki se sprej-
me. Nadaljevanje s pravili. 

Člen V I I . Konvencija se vr-
ši vsaka tri leta, drugi pon-
deljek v septembru. General-
ni zbor nominira tri mesta, iz-

med katerih zvoli jo člani s 
splošnim glasovanjem kraj pri-
hodnjega zborovanja. T a voli-
tev se vrši v letu konvencije 
in sicer januarija meseca. Čas 
glavnega zborovanja se lahko 
preloži, če je to v interesu Jed-
note. T a k a sprememba se da 
na javno glasovanje, in če do-
bi predlog dvetretinsko večino, 
je odobreno. V začetku vsake-
ga gl. zborovanja se morajo iz-
voliti začasni predsednik, za-
pisnikar in vsi jpotrebni pomož-
ni odbori, ki ostanejo v velja-
vi, dokler jih konvencija ne 
razpusti ob zaključku njih po-
sla. Generalni zbor tvori jo vsi 
stalni uradniki, začasni odbo-

m 
ima 'polno moč in .pravico 
lati vsa pravila za vladanje J 
dnote, kakor tudi za z njo spo-
jena društva. Za premembo 

glavnih took pravil Jednote, je 
potrebna absolutna večina od-
danih glasov navzočih zboro-
valcev. Druge važne točke, ka-
kor ime,'ustava, asesmenti, bol-
niška podpora, smrtnina, se 
morejo spremeniti samo z d/e-
tretinsko večino. 

Na vsakem generalnem zbo-
rovanju mora v to določeni 
odbor natanko pregledati vse 
knjige in račune ter celo po-
slovanje Jednotino od zadnje 
konvencije. Rezultat se predlo-
ži generalnemu zboru Jedno-
te. 

Blagajna se mora natančno 
škontrira, vse imetje v raz-

nih skladih pregledati, ases-
mente prečitati in po petrebi 
spremeniti. Generalno zboro-
vanje mora predsednik vol i t i 
natančno po pravilih in navo-
dilih. Vsak delegat ali uradnik 
Jednote navzoč na gl. zboro-
vanju, se lahko kaznuje, kakor 
odloči predsednik, vendar ino-
tra konvencija z nadpolovično 
večino odobriti tak odlok. Na-
dalje se razpravlja o redu pri 
generalnem zborovanju in gle-
de zapisnika, katerega nekaj 
iztisov se mora poslati na po-
samezna društva. Vsakemu 
članu Jednote, ki svoje dolž-
nosti vestno spolnuje, je vstop 
dovoljen k vsem Jednotnim se-
jam. Seveda se mora izkazati 
s poverilno listino od uradni-
kov svojega društva. V s i pred-
logi, ki so stavljeni na general-
nem zborovanju Jednote, mo-
rajo priti v zapisnik, če so po-
trjeni, izvzemši predlog, ki bi 
po mnenja zbornice Jednoti 
ali društvom škodoval. Zadnji 
dan zborovanja se morajo vo-
liti in namestiti novi uradniki 
(Jednote. Odgovornost svojih 
uradov pa še obdrže stari urad-
niki, dokler novoizvoljeni urad-

Dalje na tretji strani. 

iff 
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ZA VSAKO SLOVENSKO DRU-
ŠTVO V ZJEDINJENIH DRŽA-
VAH OB TEM ČASU SPLOŠNE 
DRAGINJE JE, DA NAŠA 

slovenska unjjska tiskarna računa še 
vedno najnižje cene za vse najboljše 
druStvene in trgovske TISKOVINE. 
Tisoče zahval slovenskih društev po 
Ameriki, katerim smo tiskovine izgo-
tovili, nam je velik dokaz, da smo ust-
regli že tisočim društvom. 

Mi izdelujemo društveni papir, kuverte vseh 
mer, bolniške liste, pravila, prošnje za vipre-
jem, plačilne knjižice, vse tiskovine za veseli-
ce. Ako imate sploh kako tiskovino, pošljite 
jo nam, in od nas dobite točen odgovor,koliko 
stane, delo je narejeno v najkrajšem času v 
vašo popolno zadovoljnoet. Pišite po cene. 

Prva slovenska unijska tiskarna 

CLEVELANDSKA 

A M E R I K A , 
6119 S t Clair Ave., Cleveland, Ohio. 

KRASNI 

H 

GRAMOFON 
z 12 pesnimi zastonj. 

$75, stroj za $38,00 
90 dnij na poskušnjo 

zastonj. 

$40. stroj za $25.00 
Pišite po krasen katalog 

Transatlantic Co. 
76 CORTLANDT STREET, 

NEW YORK^N.Y. 

Severovi praški zoper glavo-
bol in tievralgijo Severa's Wafers for Headache and Neuralgia 

se rabijo že več let za odpravo vsakovrstnih glavo-
bolov. Cena 25 centov. 

N E S P E Č N O S T 

naredi človeka trudnega in nervoznega 

Severov Nervoton 

prežene nespečnost, odpravi tiervoi-
nost ter s tem tudi prežene utrujenost 

Cena $1.00 

N E P R E B A V A 
je najbolj navadna želodčna neprilika 

Severov Zivljenski Balzam 
(Severn's Balzam of Life) 

podeli hitro olajšbo v slučajih nepre-
bave s tem, da pomnoži izločevanje 
prebavnih sokov. Okrepi celi ustroj 

Cena 75 centov 

Na prodaj so vseh lekarnah. Zahtevajte Severova zdravita in ne vzemite drugih. 
Ako jih ne morete dobiti , naročite j ih od nas. 

W . F . SEVERA CO. 
CEDAR RAPIDS 

lOWft 

si > 1 

to 

m 

i i 
L. J 

& M 

P r a n k : 
Glavni urad : 82 C o r t l a n d t S t . , 

NEW YORK, N. Y. 

P o š i l j a 

DENARJE 
v staro domovino 

potom c. kr. poštne 

hranilnice na Dunaju; hitro 

in ceno. 

Podružnica: 6104 St. Clair Ave., 
CLEVELAND. O. 

Prodaja 

PAROBRODNE 
LISTKE 

z a v s e p r e k m o r s k e . 

parobrodne družbe po izvirnih 

cenah. 

Tisoče Slovencev se vedno obrača na to staro 

tvrdko, a nihče ne more tožiti o kaki izgubi. 



w. 

Ustanovljena 13 . 
novembra 1 9 1 0 . 

Glasni sedež: 
Cleveland, O. 

Predsednik: JOHN GORNIK,, 6106 S t Olair Avenue. 
Podpredsednik: MART. COLARIC, 16820 Calcutta Ave. 
Tajnik: FRANK HUDOVERNIK, 1243 E. 60th Street. 
Zapisnikar: JOHN JALOVEC, 5810 Prosser Avenue. 
Blagajnik: MIHAEL JALOVEC, 6424 Spllker Avenue. 

Nadzorniki: ANTON OSTER, 6030 St. Clair Ave.; FRANK &OR1Č, 1366 
East 55th St.; MIHAEL WINTER, 6030 St. Clair Avenue. 

JOHN MAJZELJ, 6128 Glaus Avenue. 
Porotniki: ANT. AHCIN, 6218 St. Clair Ave.; FR. ŽIBERT, 6124 Glass Ave. 
Pooblaitsnec; ANTON GRDINA, 6127 St. Clair Avenue. 
Vrhovni zdravnik: J. M. SELISKAR, 6127 SL Clair Avenue. 
Vsi dcplst oi druge uradne stvari,1 naj se pošiljajo na glavnega tajnika, 

denarne nakaznice pa na glavnega blagajnika. 
Zvezino' glasilo "CLEVELANDSKA AMERIKA" * 

niki ne prelaze svoj ih poroštev. 
Nadzorni odbor m o r a pregle-
dati poroštva n o v i h uradnikov, 
nihče ne sme biti umeščen bre2 
pravi lnega poroštva . 

Izvanredna k o n v e n c i j a se vr-
ši, če tako p r e d l a g a j o dve tre-
tini g l a v n e g a odbora ali pa 
deset društev iz desetih raz-
ličnih držav, ki pa m o r a j o ime-
ti eno desetino v s e g a članstva 
Jednote, in če t a k o sklenejo tri 
četrt ine splošnega g l a s o v a n j a 
vdeleženih se d r u š t e v . Gene-
ralni zbor ima n a j v i š j o moč se-
stavl jat i vse z a k o n e in pravi 
la Jednote, ki o b s t a n e j o v ve-
l javi do pr ihodnjega g l a v n e g a 
zborovanja . Spremenit i se mo-
r e j o le p o t o m sp lošnega g l a 
sovanja v smislu teh pravil. 

T o č k a 59 se glasi t a k o : V 
slučaju, da se k a k g lavni urad 
pri Je<fnoti sprazni med letom 
ali pred g e n e r a l n i m z b o r o v a n 
jem, se vr si nadomest i lna vo-
litev potor^ občne vol i tve. Gla-
vni odbor pr iporoča tri dele-
gate . Z a č a s n e g a odbornika pa 
imenuje predsednik. T o č k a 59 
se g las i : Izid redne ali izvan-
redne volitve n o v i h uradnikov 
mora biti priobčen v glasilu saj 
trideset dnij po volitvi . K d o r je 
pravilno zvol jen v g lavni u-
rad, ga m o r a sprejet i . Opravi-
či se laihko z zadostnim vzro-
kom, katerega m o r a navest i gl. 
zboru. T o č k a 73. se g l a s i : 
Predsednik vodi seje gl . od-
bora in u p r a v n e g a odseka, pod 
pisuje plačilne nakaznice in 

sploh vse listine, ki z a h t e v a j o 
n j e g o v podpis. S k l i c u j e izvan-
redne seje, k a d a r to z a h t e v a 
korist Jednote. Z a s t o p a Jed 
noto y vseh ozirih ter skrbi z a 
napredek in p r o c v i t iste. 

Predsednik z a k l j u č i se jo ob 
12. uri. dop. 

Deveta s©ja. 5. sept. 
Predsednik o t v o r i se jo ob 

1.30 pop. N a v z o č i so vsi dele-
g a t e in uttidniki. V s t o p se do-
voli dr. S e n š k a r j u in L . J. Pir-
cu. Zapisnik se z nekaj opaz-
k a m i odobri. N a d a l j e v a n j e s 
pravili . T o č k a 91. Podpredsed-
nik nadomešča g l . predsednika, 
kadar je ta zadržan, drugi pod-
predsednik n a d o m e š č a prvega 
podpredsednika. Glavni tajnik 
vodi knj ige , d o p i s o v a n j a in 
preskrbuje društva z vsemi po-
trebščinami in k n j i g a m i , kate-
re pa morajo d r u š t v a plačati 
kol ikor stanejo. P r e j e m a ases-
mente in vrača pobotnice. »Po-
šil ja denar na gl . b l a g a j n i k a te-
densko in temu ima priložiti 
triplikat asesmenta . R e š u j e vse, 
in to reši v smislu pravil. Na-
k a z u j e vsa izplači la z nakaz-
nicami, ki m o r a j o imeti ozna-
čen sklad, iz k a t e r e g a se i e -
nar plača, podpisuje listine in 
i zvršuje vse sk lepe, ki so po-
tr jeni od g e n e r a l n e g a zboro-
vanja ali splošnega g lasovanja . 
Sestav l ja m e s e č n e , pol letne 
in celoletne r a č u n e , k a k o r tu-
di račune za d r ž a v o . Si nabavi 
pomočnika v s v o j e m <uradu s 
s p o r a z u m l j e n j e m g l a v n e g a od-
bora. P o m o č n i k a pa mora sam 
plačati, a k o Jednota še ni na-
predovala za d v a t i s o č č lanov in 
članic od časa, k o je nastopil 
s v o j urad kot g l a v n i tajnik. P o -
slovanje med d r u š t v i in Jedno-
to sporoča m e s e č n o v glasilu. 
Qitajo se došle b r z o j a v k e in 
pisma. Predsednik zak l juč i se-
jo ob pol šesti uri zvečer . 

T o je g lavni del zapisnika 
9. Zborovanja J S K J do sobote, 
6. sept. z jutra j . N a d a l j u j e m o v 
prihodnjem listu. 

DOPIS IZ SOKOLSKIH 
KROGOV. 

Brat je S o k o l i ! V n e d e l j o smo 
bili v N o t t i n g h a m u , in udelež-
ba s strani č l a n o v , k a k o r tudi 

ih prijateljev, je bila res 
' lepa, in na t o je Cleveland-

-

ski Slovenski S o k o l lahko po-
nosen, ker se lahko zaveda, 
da ima vel iko s impati je . 

In k a k o tudi n e ! K d o r je 
videl te krasne, v r a t o l o m n e va-
je na bradlji in drogu, izvršene 
z naj f inejšo e leganco, te lepe, 
proste vaje, eksaktne in fine, se 
je pač moral čuditi, da je sploh 
m o g o č e telovadce, ki- pred ne-
dolg im časom niso mogl i sko-
ro ničesar pokazat i , vaditi ta-
k o vztra jno, da so se povspeli 
t a k o visoko. B r a t j e , to je na-
redila trdna volja in vztra jnost . 
V z e m i t e si to drugi za vzgled. 
S e v e d a , tudi naši malčki niso 
zaostal i v s v o j e m streml jenju , 
in pokazali so, da n e č e j o zao-
stati, ampak postati vredni to-
variši s v o j i m odrasl im. 

Pohval i t i je nad vse izbor-
no disciplino in brata V i n k o 
Pr is tava za n j e g o v trud. Lah-
k o je ponosen na te lovadce, 
Sokol i se pa i m a m o samo nje 
mu zahvaliti , da <je S lovenski 
S o k o l danes tam, k j e r je. Do-
vršen in prvi med ameriškimi. 
V imenu S o k o l o v se zahval ju 
jem društvu Edinost za njih 
udeležbo in krasno pet je , ki je 
ve l iko pr ipomoglo k dobremu 
g m o t n e m u 'uspehu n a š e g a po-
leta na deželo. 

Gospodu R e c h e r j u pa naj-
srčna zahvala za prostore, 
k a t e r e nam je prepustil b r e z -
plačno. Na z d a r ! 

F r a n c H o č e v a r , starosta. 

Smešice. 

vsak 
S M E S N I C E . 

O n : O , g o s p o d i č n a 
dan ste lepša. 

O n a : O , gospod — vi preti-
r a v a t e . ^ " 

O n : No, pa rec imo — vsak 
drugi dan. 

• * + 

—-Gospodična, j a z vas lju-
bim. 

— ' K o l i k o podpore bi mi pa 
m e s e č n o dajali , če bi vas tudi 
jaz ljubila. 

— D v e s t o kron. 
— T o zadostuje k o m a j za 

moje nogavice. 
—<Saj zame ni t reba nič dnu1-

g e g a oblačiti . 
* * * 

P e p č e k : M a m a , pojdi te ven, 
neki tuji gospod je prišel. 

M a t i : Š e m a : T o vendar ni 
tuj gospod, ampak tisti policaj, 
ki o č e t a na sodni jo vodi. 

* * » 

— . V s e kar je prav, g o s p a ! V i 
delate svoji pri jatel j ici , gospe 
Z a j k l j i krivico. J a z pa vem, 
d a ni taka. A l i več ne veste, 
da je stotniku Stre lu na nje-
g o v e predrzne ponu'dlbe poka-
z a l i vrata? 

— O , vem, p o k a z a l a mu je 
v r a t a — s v o j e spalnice. 

* * ' * 

—Kako si kaj zadovoljen na 
novi fari? Zdaj si mestni žup-
nik. 

—-Beži, bež i ! T o n a j bo me-
s t o ? Že štirinajst dni niso no-
bene krčme o t v o r i l i ! 

• * * 

V družbi so ggvorjjli o za-
konski sreči gospe Jožice. 

— ' N e n m o ž je sicer že kakih 
šestdeset let star, a ž e n o ima 
j a k o rad in stori ji vse, kar za-
hteva. Z a n j e n o toaleto izda go-
t o v o 3000 kron na leto. 

— - T o je* m n o g o denar ja za 
par rogov . 

* * * 

Q o s p a Z a j k l j a zasači svo jo 
s l u ž k i n j o v \ n e d v o u m n i situ-

vac i j i z d r a g o n c e m . T o jo pre-
seneti toliko bolj , ker j o je dan 
popre j zasači la v enaki situ-
vaci j i z nekim k a n o n i r j e m . 

— K a j , Ne£ka, ti ims^ kar 
dva ljubimca. 

kanonir je namreč moj ženin. • * * 

<—Ti ne veš, da je delo lepo 
in da je č l o v e k u vese l je . 

— V e m , v e m , p r i j a t e l j ; koli-
k o k r a t sem že cele ure g leda l 

k a k o d r u g i de la jo . ' * * * 

U č i t e l j i c a : (Povej , č e je o č e 
bolan, mu streže m a t i ; k d o P a 

streže materi , če je b o l n a ? 
U č e n k a O l g a : B a b i c a . 

» * * 

V o j a š k i s luga pride s t r g a 
domu. K e r nastopa trdo, g a 
kuhar ica posvar i . 
• — P s t ! G o s p a m a j o r k a so po-

rodili. Z d a j so t e ž k o bolni. G o -
spod m a j o r so divj i . 

— T a k o ? B o m pa že spet j a z 
v s e g a kriv. 

Hali oglasi. 
N A Z N A N J A M ! 

C e n j e n i m r o j a k o m , da sem se 
preselil in odprl v e č j o 

t r g o v i n o . 
% p r v a s l o v e n s k a t r g o v i n a z 

W H I T E š ivalnimi stroj i . 
P r o d a j a m br i tve , š k a r j e no-

že in sploh vse e n a k o o r o d j e . 
N a z n a n j a m , da b r u s i m br i tve , 
»škarje in vse rez i lno o r o d j e . 
P o p r a v l j a m š iva lne stroje , pu-
ške, samokrese in vse električ-
ne stvari . M o j n a m e n je, v s a k e -
mu najjbolje po^treči . D e l o 

jamčim. P r e p r i č a j t e se. Se pri-
poročam. ( 7 6 ) 

K . B A U Z O N , 
6 4 0 8 St . C l a i r ave . 

v 4 e s o W n* 

lelpem prostoru. Vprašajte na 

1171 E. $8 St. 

ZAHVALA. 

S p o d a j podpisani se zahva-
l ju jem v s e m darovalcem in ko-
lektor jem, ki so darovali milo-
dare ob priliki nesrečne smrti 
moje hčere D o r o t e j e . L e p a za-
hvala Mat . U d o v i č u . Darova l i 
s o : po $2 Fil . Epih, M. U d o -
vič, J. Hr ibar . L . Uribanija, K a -
rolina Z a b u k o v e c , po 1.$$ A n -
ge la L e v s t i k , Mlary Rakar, Jos. 
P u g e l j , A . Brus , Jos. T e k a v č i č , 
Fr . O k i č k i , po $oct Frančiška 
L a v r i č , Mar ia Grill, Frančiška 
Bedenk, M1. Mlina-r, M. Urbas , 
F. K n e z , F. M o r k u č , Fr. Roje , 
V . Š inkovec , John Gornik, A . 
Nose , po 25c jilh je darovalo 

P o 15c jih je darovalo 8, 
po ioc jih je darovalo 22 dva 
po 5c. f . A n t o n O r a ž e n . 

H I Š E N A P R O D A J . 

8 sob 2 druž. E . 45 St. $2350 
7 sob 1 druž. Ortor . Ct . $2400 
j?' sob. p druž. E. 6'.- St. $4300 
12 sob 3 druž. E. 63 St $5200 
^ i o b ' 3 druiž E . St $3300 
12 sob 3 druž E . 6- St. $3400 
C sob 2 druž. E . 61 St. $2200 
12 sob 2 druž. h . ^4 St. $4500 
tj sob 3 d r u ž E. 61 St. $3900 

10 sob 2 dru/ž. IZ. 63 St. $3100 
0 sob 2 druž. E 49 S t $3300 
5 sofb 1 druž. E 59 :>t. $2400 

9 sob 2 druž. E 6 i St. $3800 
11 sob 2 druž E. Oo St. $4200 

0 sob 2 drufž E. 60 St. $3100 
5 sob 1 druž. E . 69 St. $3200 
7 sob 2 druž. E . 65 P!. $2800 
9*ob 3 druž. E . 61 S t $?goo 
iC sob 4 druž. E. 61 St $3600 
j t sob 4 druž. E. 55 3t. $6000 

1 družina O r t o n C o u r t $2400 
3 družine N o r w o o d Rd. $3500 

2 družine N o r w o o d R d . $3800 
1 družina C a r r y a v e n u e $2200 

2 dru/žine Bonria a v e n u e $3500 

2 družine G l a s s a v e n u e $3500 
i družina P r o s s e r a v e . $2600 
1 družina H o m e r a v e n u e $2700 
3 družine S t a n d a r d a v e . $3400 

2 družine S t a n d a r d ave . $2700 
3 družine P r o s s e r a v e . $3300 
1 družina H o m e r a v e n u e $2300 

2 družine C a r r y a v e n u e $2400 
3 družine O r t o n C o u r t $3100 
i drtDŽina E d n a a v e n u e $2700 
1 družina E d n a a v e n u e $2900 

2 družine C a r r y a v e n u e $3100 
2 družine B o n n a a v e n u e $3150 

I m a m še n e k o l i k o drug ih hiš 
za t rgovino. V p r a š a j t e za b o l j 
natančna pojasni la pri meni 

JOHN ZULICH 

1165 Norwood Rd. 
T e l . P r i n c e t o n 1298 R. 

N A Z N A N I L O O B Č I N S T V U . 

R o j a k i v Cleve landu in oko-
lici. S p o d a j podpisani naznan-
jam, da sem kupi l vel iko za-
logo moških sukenj in oblek, 
raznovrstnih barv in velikosti , 
narejene p o n a j n o v e j š e m kro-
ju. T o je prva in edina sloven-
ska t r g o v i n a , z moškimi ob-
lekami po $10.00 v sredi slo-
venske naselbine. Pr ičakovat i 
je, d a si o g l e d a j o vsi slovenski 
m o ž j e in fant je našo vel iko za-
l o g o oblek in sukenj. S a m o 
$10.00 in dobite m o č n o in le-
po nardjeno o b l e k o ali suknjo 
pri ro jaku 

L O U I S G O R N I K , 

6033 St. C la ir A v e . 

C l e v e l a n d , Ohio. 

V zalogi i m a m o tudi raznovrst-

ne čev l je in vse moške po-

trebščine. 

K J E J E A l b i n D o r n i k ? star 
približno 28 let, doma iz Za-
g o r j a . Pred dobrim letom je 
stanoval v Clevelandu, sestra 
n j e g o v a je tu umrla. Išče ga 
n n j e g o v pr i jate l j Louis Mah-
kovic, 6 1 1 9 St. Cla ir ave, (73) 

S t a n o v a n j e s hrano za dva mo-

ška se odda. 1567 E. 38 St . (72 

S o b a se odda v n a j e m . B r e z 

hrane. 1403 E . 45 St . 

S l o v e n k a , n e k o l i k o i z o b r a ž e n a 

dobi delo k o t hišna. N i t r e b a 

znati a n g l e š k o . V p r a š a j t e pri 

F . J. K e r n u , 6202 St. C l a i r 

ave. ( 7 3 ) 

(Pohištvo n a p r o d a j z a 4 f a n t e 

in družino. S t a n o v a n j e se . od-

da v najem. 672 E . 160 St . C o l -

l inwood, M i k e š e g a . ( 7 4 ) 

D e l o dobi dek l i ca z a hišna o-

p|rav*ila pri a m e r i š k i družini . 

M o r a g o v o r i t i a n g l e š k o . V p r a -

šajte 6521 St . C l a i r a v e . (74) 

K J E J E E d v a r d S e v e r ? s tano-

val j e na 1420 E . 4^ St. P r e d 

meseci je o d p o t o v a f v E v e l e t h , 

M i n n . N a j n a z n a n i s v o j nas lov 

A n g e l a T o m e , 1420 E . 43 St. 

C leve land, O h i o . (75) 

TRIGLAV ANI-

V s e m č l a n o m se n a z n a n j a , 

da se vrši m e s e č n a s e j a dne 10. 

e m b r a v K n a u s o v i d v o r a n i 

ob 8 zvečer . F r . L u n k a , t a j n i k 

K J E J E John Jež, star 28 let. 
V A m e r i k i mora—bit i d r u g i č 
n e k a k o e n o leto. D o m a je iz 
poštanjske fare, vas V i t o v e c . 
M e r a biti nek je v Cleve landu. 
Pros im, da se mi naznani. Ant . 
CJdovič, 8107 M a r b l e a v e . 

(72) 
H I Š E N A P R O D A J . 

2 hiši na 40 St. za 4 dr. $4500 

1 hiša na 40 St. za 2 dr . $3000 

2 hiši na 45 St. za 4 dr. $3200 
2 hiši na 45 S t . za 3 dr. $2700 
I hiša na 49 St. za 2 dr. $2500 

1 hiša na 49 St. za 4 dr. $5100 
2 hiši na 51 St. za 3 dr. $4000 
1 hiša na 51 6 t . za 3 dr. $3200 
1 (hiša na 53 St, za 2 dr. $3500 
1 hiša na 59 St . za 3 dr. $4200 

1 hiša na 60 St. za 2 dr. $3100 
2 hiši na 61 St. za 3 dr. $5000 
1 hiša na 66 St- za 2 dr. $3000 
1 hiša na 66 St . za 1 dr. $2j>oo 
1 hiša na 67 St . za 2 dr. $3000 
i hiša na 67 St. za 1 dr. $2900 
1 hiša na 68 St. za 2 dr. $2100 
1 hiša na 6 9 St. za 2 dr. $2700 
1 hiša na 70 St. za 2 dr . $2500 

1 hiša na 78 St. za 2 dr. $3600 

2 H i š e na P a y n e ave. 2 pro-
dajalne, rent $65. Cena $6500 
1 hiš ona Spencer ave . za 4 
druž., A n t $36.00. C e n a $3800 
1 hiša na Standard ave . za 4 
druž. , rent $36.00. C e n a $3500 
1 hiša na S t . Clair ave . za 2 
družine. C e n a $4500. 

1 hišo na M e t a ave. za $1.550. 
I m a m Še m n o g o drugih hiš. 

V e č poizveste pri 

J a c o b T i s o v e c , 
1156 E a s t 60th S t . 

(69) 
NAZNANILO. 

N a z n a n j a m S l o v e n c e m v 
C l e v e l a n d u in okolici, da sem 
se preseli l v svojo hišo na 1165 
N o r w o o d Rd. dober s tre l ja j od 
s lovenske cerkve. L a h k o me 
vsak na jde , k e r imam is to ta-
blo pred hišo, kot sem j o imel 
na 61. cesti . N a z n a n j a m tudi, 
da i m a m m n o g o hiš n a p r o d a j » 
sredini s lovenske naselbine. 
O b j e d n e m se pa tudi S loven-
cem \ pr iporočam, da k a d a r na-
m e r a v a j o zavarovat i se proti 
o g n j u ali nezgodam, da se 0-
g l a s i j o pri rneni. Z a v a r u j e m hi-
še, avtomobi le , piano in po-
hištvo. John Zulich, 1165 N o r 
wood Rd. (74) 

T e l . Pr inceton 1298 R. 

domače delo in splošne gospo-
darske opravke. Vprašajte pri 
Louis Lach, 1033 E. 62nd St. i 

(73) 
Pohištvo naprodaj. Najraje se 
proda vse skupaj eni družini. 
J a k o poceni. Mrs. T u r k , 16223 
D e p e w ave. Coll inwood. (72) 

Za Srlodtne I« 
trbulne nerede 
rabite Kichter 

aidro Pat« Bxpel-
kr. kakor »o 

•a volila okoO 
•trklea'cc. 

25 in 50c po 
kk srnah aH 
naravnost od 

F.Ad RICHTER 
„ & CO. 

7440 Washington 
Street. 

New Yerk, N.Y. 

* t » t t t t » t * t t t * t » * t t t t t » t t f 

t 
D , 0 nadaljnega na-

znanila bo zobo-
zdravniški urad dr. 
Kalbfleischa zaprt ob 
sredo popoldne v po-
letnih mesecih. Ob 
tem času pa je urad 
odprt ob nedeljah od 
9-30 zjutraj do 12. 

PODJ 
Z naselbino rastejo tudi slovenske trgovina, v 

katerih dobite danes vse, kar potrebttfeta za val 
dom in vaio družino. 

V naši popolnoma nanovo urejeni trgovini do-
bite veliko iz bero, pohištva, kakor omare za oble-
ko, kuhinjske omare, omare za porcelan, 
•tole postelje, žimnice, posteljne preproge, kovtre, 
raznovrstni porcelan, kakor krožniki, za meso in 
juho, razne skledice, vso kuhinjsko opravo, lf*l"r 
ponve, lonce, nože, vilice, žlice, in ie sto in sto raz-
nih drugih posod in priprav, ki se rabjjo prt bili. 

NAŠA POSEBNOST JE: POSODE 
VSAKE VRSTE PO .. 10c. 

Poleg te trgovine pa imamo tudi POGREBNI 

Z A V O D . Sprejemamo naročila za kočge in 
automobile za vse prilike. Cene vedno naj-
nižje. Postrežba točna. 

Fran Zakrajšek, 
SLOVENSKI POCREBNIK IN BALZAMST. 

TRGOVINA S POHIŠTVOM. 

t - ^ " 7 * * 6 2 0 8 S L C l a i r - a v 

Dr. 
Kalbfleisch, i t The DAMN DRY GLEANING Co. 

6426 S t Clair Ave. 

Najnovejše za rojake 

J edini nai rojak v Ameriki je 
dobil priznanje od vlade »a Wa-
shingtona, da ima najboljša 
zdravila kakoršnih ie ai bilo. 
Alpen tinktura, od katere v 3 
dneh prenehajo lasje izpadati 
in v 6 tednih lepi, gosti lasje 
popolnoma zrastejo »n ne bodo 
več izpadali in ne si veli. Alpen 
pomada, od katere mo&kiai v 
6.tednih krasni brki in brada 
popolnoma zrastejo in ne bodo 
odpadli in ne siveli. Revmati-
zem, kostibolj, trganje v rokah 
nogah m knžicah, vam v 14 
dneh popolnoma odpravim 
Vsakovrstne rane opekline 
kurja očesa, bradovice, potne 
noge, ozebline in vse druge sli-
čne bolezni se pri meni hitro 
ozdravijo. Cenik pošljem za-
stonj ali pa pridite osebno. 

JAKOB WACHCIC, 
109a E. 64 Street. 

CLEVELAND. OHIO. 

Čistenje in likanje oblek 

DOBRO DELO. 

Moftke obleke $140 
Molke suknje _$1.00 
Jopi« SOc 

1 NIZKE CENE. 

Žeqske kiklje 
Ženske dolge suknje .... 
Ženske obleke 
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c«ot.73s.w 1574 E. 55th ST. « j g u 

A. J. DAM M, poslovodja. 

Perry's Victory 

<"£r->at Put-
Celebration 

In-Bay! 
vjnojxn u—»rui 

DOUBLE DAILY STEAMER SERVII 
DETROIT—PUT-IN-BAY—SANDUSKY—CEDAR 

The magnificent Steel Steamer« of the Ashler and Dustin Steamer Lin*. 
Put in-Bay (new) capacity 4000, Str. Frank E. Kirby. Four Boat* from Sawfta 
two Boats from Detroit every week day. Special trip« on Sunday mnnsrtisg i 
steamers from Oerdand, Toledo«, Cedar Point and Lake Side. 

Fares Week Day 
Between Detroit and Put-in-Bay one way SOc, round trip same dsy 60c. 
Between Sandusky and Put-in-Bay one way SOc, round trip same day 75c 
Between Sandusky and Detroit one way $1.00, round trip same day f 1.25. 
Between Detroit and Clevebod every day one way $ 1.25. 
Str. Frank E. Kirby stops at Kelly Island and Middle Bass. 

A S ^ Y f W J S m 
S T E A M E R L I N E 

a n 

looooooeiiwywyytn^.^mft^ * 

S. S. CO. 
D l r e k t a a v o t n j a asa«»«l 

N e w Y o r k o m t n 
A T i t r o - O f r a k o 

Fina podvorba, električna 
luč, izvrstna kuhinja, pros-
to rino, kabine tretjega raz-
reda na ladiji Kaiser Franx 
Joseph I. in Martha Wa-
shington. Govorijo se vsi 
avstrijski jeziki. Parniki od 
plujejo it N. Y. ob 3 pop. 

ARGENTINA 
May 28th 
OCEANU 

. [une 7th 
MARTHA WASHINGTON 

June 14th 

| Phelps Bros. & Co.! 
if - • 
1; 2 fasfchgfafl St Rev Ink, H I . ; ; 

ali pa na prize ^ 

• Z. D. fa) I 

Wa 

Hranite denar s plinom. 
RABITE PLIN ZA KUHANJE, GRE-

TJE, ZA VROČO VODO, ZA RAZSVET-

LJAVO. AU IMAMO PEČI. ŠTEDILNI-

KE IN MANTLE ZA PLIN. PRIDITE 

K NAM IN NAŠ ZASTOPNIK VAM 

BO POKAZAL, 

KAR JE NAJBO 

LJEGA ZA RA-

BO. 

THE EAST OHIO U S C t . 

CUVELAMD, OH«. 



V divjih KordiUerah 

mesto v laguni, kjer se dobro 
skopljeva, in se potem okrep-
čana vrneva na vrt, kjer si 
zberem med stražniki dva 
krepka Indijanca. »Potem pa za 
povem enemn, naj pripelje Jer-
na na vrt. 

Zet naredi silno zanimiv o-
braz, ko naju z Pcnom zagle-
da. Kaj sva midva pravzaprav 

. . . . . i t i • i i n a m e r a v a l a z n j i m , m » j e b i l o 
ici skmpai, in Je kot v saniaili „ . . . »« 

:. . . . . . . . . m o j r o c e j a s n o , t o d a d a s v a d a -
le m i z d i , d a s l i š i m ž e n s k i h , t , , t 

DRUGO POGLAVJE. 

Stari puičavnik. 

Zunaj na vrtu se stegneva v 
travo. Spodaj pod skalo še o d -
meva boben. Stotine g l a v kr i -
či, vsaka drugače. Č lovek bi 
mislil , da v takih razmerah je 
nemogoče spati, . toda k o m a j 

ležal na travi, mi že l e z e j o 

{ b i : 
"Senores, kje ste?" 
P e n a nekaj zamrmra, k a j t i 

o n je že zadremal. 
"Senores, senores!" zakliče 

zopet ženski glas. 
* "Najbrž mislijo naju," reče 

ni-s v č isto drugih oblekah, pa 
n;ijl)rž nikakor ni mogel razu-
meti. 

" B u e n a D i o s , senor!" ga 
pozdravim. " K a k o ste kaj spa-
l i ? " 

N j e g o v o t e m n o o k o me sil-
no in sovražno pogleda, potem 

"Mogoče. Glas Unike je." 1 »>a <H , v r n e 5 s k n P a J ° c , m K,a" 
Deklica pride bližje. Pena le- s o™ : . . . 4 -

ii najprej kot bi spal, jaz se pa ' C c , ° h!H
1

,,c„te n c b ° 
»sedem in podam deklici roko, h o t e l »prejeti v peklo 
JC I "lkl« kn .'.1m iiacoll ki reče: 'Me bo j a k o veselilo. T o d a 

"Priila sem vam voščit lah- P r e t l n o w s t a š e e n k r a t (; (1l , rete' 

t 

% 

i 

noč in zahvalo." 
"Za lahko noč se zahvalim, 

kvale pa ne vem, če bi apfejel.H 

'Mon^e. Rešili ste nas, pa se 
če ne zmeni za vas. Strijc 

mi je povedal, da sta hotela 
absolutno na travi ležati. Zah-

pa vama moram vseeno 
I " 

"2e zopet tzahvalo. No, po-
ti vam hočem, kako se na-

lahko še danes srčno lahko 
kabvalite. Povejte nam ime 

ki je odšel od vas, in 
ste ljubili?" 

lor, zakaj pa ravno to?" 
rzrok vam povem jutri. 

torej, kako se imenuje 
nehvaležni in nezvesti pri-
i r 

ij časa molči, potem pa 

Horn\Toda sedaj se-
moram proč. Lahko noč! 
Unika hoče oditi. 
>jte, senorita, še nekaj, 

za njo. 
"Ne > smem več povedati," 

ona. Lshko noč." 
ij ni treba, pač pa vam 

jaz nekaj povedati." 
Unika počaka. 
"Kaj pa, senor?" 
"Senor Adolfo Homo je po-

polnoma nedolžen." 
"Adolfo Horno! Vi veste, 

lako smo njegovo ime tukaj 
iegovarjali? Vi pravite, da je 
nedolžen. Kje ste pa zvedeli? 
Povejte, hitro — hitro I" 

že zopet stoji pri meni. 
"Sedaj ne, senorita," odvr-

nem jaz. "Danes sem slišal, da 
je vas ljubimec na potu sem, 
in upam, da ga bodete prav 
kmalu videli." 

"In vi govorite to stvar s 
tako mrzlim glasom? Senor, kj* 
ste zvedeli to novico?" 

"Od— od —, toda senorita, 
prosim, jaz moram spati." 

"Vi, da, toda jaz ne bom 
mogia spati." 

"Nič ne škoduje, kajti misli, 
ki jI« bodete imeli ponoči, bo-
dejo prav prijetne." 

"Senor, ubogati moram. To-
da ali vam je znano mogoče 

•» 
"No, kaj pa?" 
"Da vi nikakor ne znate ob-

čevati z mlado senorito?" 
"To sem 'že zdavnej vedel. 

Sedaj pa pojdite k strijcu in 
n a povejte, da je naredil veli-
ko krivico senorju Honnu. To-
dba sem naj nikar ne pride. La-
kko noč!" 

"Da, da, prav imate. Strijc 
mora takoj zvedeti. Lahko 
DOC!" 

In sedaj šele Unika odide. 
"Hm!" mrmra Pena. "Torej 

je vendar!" 
"Gotovo . Mene slutnje niso 

wale ." 
"No, torej dober apetit, se-

nor Jerno. Jutri pač ne pride 
najlepši dan tvojega življenja." 

To sem misHI tudi jaz. Pol 
»mote pa sploh nisem niče-
sar več mislil, ker sem sladko 
atpal. Toda solnce še ni izšlo, 
ko se že otreseva s Penom no-
čne rose in vstaneva. 

Najprvo poiščeva ograjeno 

bi vas rad opozoril, da sem 
jaz vedno uljuden in pričaku-
jem tudi uljudnih odgovorov. 
Kadi -aše koristi vam torej 
svetujem, da nikakor ne misli-
te, da imate opraviti s tepci 
ali 7 fcojazljivci. Sedaj mi pa 
povejte, kako se imenujete." 

"Včeraj sem vam že enkrat 
povedal." 

"Toda vaše ime ni Arbolo." 
"Povedal sem vam, torej se 

tudi pišem tako. Jaz nisem laž-
nik kot sta vidva." 

Če je mislil, da si bodeva 
pustila tudi tretjo surovost 

dopasti, se je motil. Oba s Pe-
nom sva imela še svoje konj-
ske biče s seboj, in jaz ravno 
zgrabim za pas, da udarim, tu 
pa že prileti udarec Penovega 
biča, ki zadene s tako močjo 
zeta, da se ztrne skoro na tla. 

"Tu imaš odgovor, lopov," 
reče Pena mirno. "Roparski 
morilec dobi vedno take odgo-
vore- Meni je ime Pena in sem 
cas-carSflero." 

"Penal" vzklikne Jerno. 
VendaT se hitro zbere in reče: 
"Jaz ne poznam vas ne vaše-
ga imena. Kaj ste vi, mi je po-
polnoma vseeno." 

"Toda kmalu naju bodete 
boljše spoznali. Tobe ste ho-
teli napasti in brez milosti po-
sekati. Mene in Peno ste iho-
teli umoriti " 

"Kdo je to rekel?" me pre-
kine. 

"Vi sami. Saj vendar ne bo-
dete trdili, da ste vi edini be-
lec ki razume jezik Mbokovis. 
Midva sva vaju poslušala, še 
predno ste bili pri slednjih. Tu-
di vaš tast nama je znan." 

"Tast?" vpraša. "Mogoče 
imam jaz kakega tasta?" 

lf£»otovo, namreč sendador-
ja." 

" T o d a j a z n i s e m oženjen." 
"Pla vendar vas imenujejo 

M bok o vi el Jerno? Ne bodite 
smešni. Toda to so stranske 
stvari. Ali vam je mnogoče 
znan neki mladi mož, ki se i-
menuje Adolfo Horno?" 

Jerno se strese, vendar od-
vrne : 

"Ne. 
"Pa ste vendar včeraj z gla-

varjem o njem govorili." 
"To je, laž." 
"Mož, čuvajte svoj jezik. Mi 

ne trpimo takih govorov. Mi-
dva sva slišala, kar ste govo-
rili. Hoteli ste za Horna zahte-
vati odškodnino od desierta, po 
zmagi <bi ga pa umorili." 

"Ni res.' 
"Torej vi ne veste, kje je 

ta mož, in sploh ga ne pozna-
te?" 

"Ne." 
"Mi je jako žal, toda zvedel 

bom, če ne na ta način, pa aa 
drugi. Ali hočete radovoljno 
povedati?" 

"Ja zne vem ničesar."' 
"Kakor hočete. Toliko časa 

vas dam bičati, dokler mi ne 
poveste." 

"Le drznite se!'* zagrmi nad 
menoj. "Vi nimate te pravice.'" 

"Mi smo v Gran Chaco, to- ^ 
rej imamo pravico. AC hočete IJ 

Jaz ne vem ničesar. Tepite, 
če diočete. Ja* se vam bom 
smejaL" 

Moia privežemo ob drevo. 
Oba Indijanca dobita biče v 
roke in udrihata eden za dru-
gim po njegovem hrbtu. Jaz 
se obrnem fn štejem. Ko pade 
šttorr<|eseti udarec ukiažem iz-
staviti. Jemo naju gleda, s stis-
njenimi zobmi in se zlobno 

smeje. 
"Glejte babo!" mi zakliče. 

"2e je ukazal ustaviti. Najbrž 
se vam studi kri. Iztrgajte mi 
drobovje iz telesa, zvedeli ne 
bodete, kje se nahaja Horno." 

"In vendar vam je znano," 
rečem jaz. 

"l>a, znano mi je," odvrne, 
"I)a vas še bolj razjezim, vam 
povem, da sem jaz sam Horno 
vjel. Več pa ne zveste od me-
ne, če mi celo telo z žarečimi 
kleščami raztrgate." 

"No, toliko napora si glede 
vas ne bodemo prizadjali. Vi 
nas bodete milo prosilil, da bi 
nam smeli povedati, toda mi 
vas ne bodemo hoteli slišati." 

""(Prositi? Nikdar, nikdar!" 
"Se danes, še to predpolne, 

me bodete za božjo voljo pro-
sili, naj vas poslušam." 

"Tega ne storim, in če bi 
moral vse peklenske muke pre-
stati." 

"Ha! Ime kraja, kjer je Hor-
no zaprt, bodete glasno tulili 
proti nam. Zveteite ga tako, 
da bo sedel na travi in s hrb-
tom naslonjen na drevo. Pri-
vežite mu tudi glavo tako trdo, 
da jo za las ne bo mogel pre-
maikniti." 

Dočfim Indijanca spolneta to 
povelje, poiščem jaz malo bam-
busovo posodo, katero so naj-
brž rabili za vodo. Merila je 
kakih pet prstov v širočini. Na 
dnu izvrtam malo luknjo, tako 
da je voda lahko v malih, drob-
nih kapljicah padala navzdol. 
Posodo napolnimo z vodo, po-
tem jo pa privežemo visoko na 
drevo, ravno nad glavo Jerna. 
Uredil sem tako, da je padla 
vsake štiri sekunde ena ka-
pljica tri sežnje visoko na te-
men Jerna. In na mestu, ka-
mor bi padala voda, sem Jerna 
še prej gladko obril. 

El Jerno je vse te priprave 
z začudenjem opazoval. Kljub 
bolečinam, katere so mu mo-
rali povzročiti udarci na hrbet, 
se satansko zlasmeje in krič^: 

"Tako, sedaj me brijete. In 
to naj me prisili k govoru ? Vi 
ste zreli za norišnico." 

Trem Indijancem poniig-
neni, naj se odstranijo, Pena 
pa primem pod pazdutho in ga 
peljem v bJfžnjo uto. 

'Toda, Ijtobi prijatelj," reče 
Pena, "kakšna umetnost pa je 
to, ki jo poskušate? Jaz vas 
prav nič ne razumem." 

"Umetnost ni, pač pa narav-
na procedura, ki bo človeka j 

prisilila, da nam bo odgovar-
jal." , 

4<Te kapljice vode ga bode-
jo prisilile?" 

"Da, ravno te." 
"Nemogoče. Saj ste vendar 

videli hrbet tega človeka. Po-

eeval. 

čanje, 
kapljicami vode ?* 

"Da, tako je. Mogoče ste 
že kdaj slišali o ljudeh, ki so 
popolnoma neobčutljivi za u-
darce. Vprašajte stare korpo-
rale in učitelje. Jerno spada 
med te ljudi. On ima premoč-
ne živce. In ker je tako, mora-
mo iti k izviru živcev, na mož-
gane. In če padajo kapljice vo-
de ena za drugo neprenehoma 
na temen glave, tedaj to pov-
zroča bolečine, katerim se ne 
more nobena druga primerjati. 
Če se pusti, da te kapljice dalj 
časa padajo na temen, tedaj 
človek lahko znori. Ali še niste 

ka sredstva proti svojim nepo-
kornim sužnjem. Jaz sem bil 
Jpriča takih prizorov.. Videl 

sem mučiti nekega zamorca in 
njegovo ženo. Tulila sta kot 
divja brka in pene so obdajale 
ves obraz. Bil sem slučajno te-
daj gost dotičnega lastnika za-
morcev, kateremtu1 sem seveda 
takoj očital njegovo nečlove-
ško postopanje, toda me je 
vplačilo za to ukazal vreči iz 
njegove hiše. Le počakajte, ne 
bo minila ura, ko začne tudi 
Jerno kričati." 

Dalje prihodnjič. 

JOHN GORNIK 
1105 St. Clair 

^Slovenski krojač,^Jj 
— 
Avenue N, E. 

Priporočam m vMm rojakom • nakup lapih, modarnih in trpa-
in ih jaaantluh in naukih oblak tar »ukenj. Prodajam oblaka po 
mari In fa narejene. Priporočam M »lavnim slov. društvom • na-
pravo uniform in i i r r i iqan vsa druga krojaška naroČila. 

Edini zaloinik vseh »kol ik ih potrabiČin. 
- T«Wn Princeton 2402 W StoJ k »rojim! 

o o o — 

Za kronične bolezni med našimi ljudmi. 
- o o o -

Vsi pravijo, da so ozdraveli, dočim jim drugi niso 

mogli pomagati. 

IZ G L A V N E G A U R A D A T A J N I K A S. D. Z. 

Imena delegatinj in delegatov za II. konvencijo S-D-Z. 

John Hrvat , 1123 Norwood Road za številko 

A n d r e j Dolenc, 6422 Varian A v e n u e „ 
John 2ulič I., 1197 East 61st St. „ „ 

Fr . Suhadolnik I., 1167 Norwood Rd. „ ., 
I g n a c Smuk, 4706 St. Clair A v e n u e 

Mihael Strniša, 5 5 1 9 Carry A v e n u e „• „ 
Mihael Jalovec II . , 5810 Prosser A v e . „ „ 
Josip Zupančič, 5327 St. Cla ir A v e . „ „ 

Leopold Furlan, 6922 Spilker A v e n u e n n 
John Žulič II . 5905 Prosser Avenu' 

Frank č o š , 1025 East 61 st ^t. .» » 
A n t o n Ulčar , 1197 East 61s St. „ „ 
K a r o l Šmigovec, 1431 East 51st St . „ „ 
Frank Keni'k, 6303 St . Clair A v e n u e tt » 
A n t o n 2gajner , 1 1 7 1 East 6i,st St . „ 
Josip Žokal j , 6030 St. Cl&ir A v e n u e „ „ 
Fr . Sufiadolnik II . , 6107 St. Clair A v , 
A l b i n Štemberger , 1176 E. 61 st St . 

H e l e n a Perdan, 1 1 1 4 East 63rd St. „ 
Josipina R a z i n g e r , 1164 Norwood Rd. 

II M 
Josip Kalan, 6101 'St. Cla ir A v e . „ „ 
John Slesinger, 5342 H o m e r A v e . 

n » 
Ivana Pelan, 6131 St. Clair A v e . - „ 
T e r e z i j a A h č i n , 6218 St. C la ir A v e . „ „ 
M a r y S t e m i š a , 1009 East 62nd St. „ „ 
E m a H o č e v a r , 1032 East 61 st St. 
Mary Šile, 1295 E a s t 54th St. „ „ 
Josefa O g r i n , 990 East 61 st St . „ „ • 
Frank Butala , 6220 St. Clair A v e . 

a a 
Jakob K o l m a n , 3857 Lakeside A v e . H II 
John Ivančič , Nott ingham, O. B o x 143 „ „ 
Primož K o g o j , 6006 St. Clair A v e . „ „ 
A l o j z i j P r e l o g a r , 15513 Hale A v e n u e 

a a 
Anton C u g e l j , 1387 East 39th St. „ „ 
Ignac Medved, 15511 Saranac Rd. „ „ 
John Brodnik* 897 Addison Road „ 
Josip Lunder , 974 Addison Road „ „ 
John Eržen,• 1007 East 64th St. ,, „ 
Andre j S lak , 7 7 1 3 Issler Court 
Fany S imončič , 1 1 7 0 East 61st St. 
Fany Lausche, 6121 St . Clair A v e n u e 
John T o m a ž i č , G026 St. Clair A v e . 
L. J. Pirc, 6 1 1 9 St. Clair A v e n u e 
Ivana Ivančič , Not t ingham, O. 

* Josip Rus, 1306 E a s t 55th Str. 
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14 John Melle, 6023 G l a s s Avenue, „ „ 

Priobčeni so vsi delegatinje in d e l e g a t j e izven štev. 15, 

gled nanj je bil neznosen. In katero društvo si voli n a prihodnji seji svo jega delegata, 

k a j ;'e bilo s tem p o m a g a n o l Bratski pozdrav FR. H U D O V E R N I K , gl. tajnik. 

' M o š t ! Novo vino! M o š t ! 
Slovencem v Clevelandu in po celi Ameriki, posebno mojim 

starim odjemalcem naznanjam, da pričnemo prihodnji teden pre-
sati grozdje. Glede cene za most in drugo, še sedaj ne morem 
naznaniti. S 

i 

PREŠALO SE BO DELAWARE, NIAGARA BELO, R1SHNG, 

CATAWBA, AJF IN ČRNO CONCORD GROZDJE. 

Moja trgovina je ena najst&rejiih vinskih trgovin v Clevelan-
du in stoteri odjemalci, ki že leta in leta jemljejo vino in mošt pri 
meni, pričajo, da je bil vsakdo vselej ločno in dobro postrežen. 

Za obilna naročila se priporočam 

PRANCES LAUSCHE, 
6121 ST. CLAIR AVENUE, 

v CLEVELAND, OHIO. 

Z električno - radičnim zdravljenjem so zopet* zadobili 
zdravje in srečo, prosti bolečine in skrbi. 

Če trpite na kakšni kronični bolezni ne odlašajte niti en 
dan, pač pa takoj preiščite ta zdravila. 

Naj vas preiščejo zdravniki s svojimi čudovitimi aparati, 
in naj vam gotovo dokažejo, da tu ni ugibanja, kadar se ti 
moderni inštrumenti rabijo za preiskanje bolezni. 

Z mikroskopom, stiskalcem krvi in X žarki gledate bo-
lezni naravnost v obraz, in če vam je znano, kaj vam dela 
preglavico, tedaj je zdravljenje gotovo. 

Mnogo ljudij, ki so že leta trpeli na kroničnem katarju, 
revmatizmu, želodcu, pljučah, na nervoznosti in krvi, ker 
niso hoteli vrjeti, da je kako zdravilo za nje, so prišli v ta 
urad kot zadnje zavetišče, in so sedaj zdravi, močni, in srečni. 

Njih imena in pisma polna zahvale, so na razpolago v 
naših uradih. Pridite in poglejte si jih. 

Ne zgubite upanja, dokler se niste posvetovali z 

Dr. L. E. SIEGELSTEIN, 
308 Permanent Bldg. 746 Euclid Ave. blizu 9. ceste. 

Uradne ure od 9. zjutraj do 4. popoldne. 
od 7. zvečer do 9. zvečer. 

Ob nedeljah od 10. zjutraj do 12. dopold-

toplo priporočam svojo lastno in na 
novo urejeno čistilnico za obleke, v 
kateri vam moremo hitreje in bolje 

postreci kot dosedaj. 

* NAŠE DELO JE GARANTIRANO P R V E 
VRSTE. NAŠ NAJVEČJI NAPREDEK JE NAŠE 
DOBRO DELO. PREPRIČAJTE SE. 

FRANKS DRY 
CLEANINGCo. 

(NajTcti* aloTeiuka čistilnica oblek t Ohio) 

5 5 . cesta, irt St. Gair Ave., nasproti Lake 
Shore banke. 

Pridemo iskat in pripeljemo na dom J 
KDOR HOČE P E L A »Sggo" 
tar V e l l l c l S l o v e n a k o - A n g l e i k l T o l m a f t 

da ac bo lahko In hitro brca uWt«U» prlottl anglefttfne. Knjlf* ob*g* «1OT. 
ugl. ruxotor M TUkdkojo potrebo, navodil« a« u | l . PIMTO, apteovanje 
anfleftklh piicm In kako m postane ametikanakl driaT^an. Vrhntcga knjig* 
Ima doadaj naJ»«CJI aloT. angl. In angl. »Iot. »lorar. Knjiga trdo in oknano t £ 
platna Tesana (nad 438 atrani) atane W OO in ae dobi prti ? 

V . J . K U B E L K A , 538 W. 145 St, New York, N. Y. J 
Bdlno in najTetJe aaloinittvo BIOT. angl. in raanlb alov. kiU'G. PiHte po cenik. 

Naznanilo. 
tX» 

Vsem našim cenjenim 

naročnikom naznanjamo, 

da bodemo od sedaj naprej 

imeli cene naiih pristnih 

| v domačih pijač, priobčene 

\ f \ \ od Časa do časa v tem 

' časopisu. 

firiiu«TCC sabo} 12 steklenic $13.00 
Tropinjevec.. „ „ 12.00 
SliroTka 12.00 
Cognac „ „ „ 12.00 
KndpOTO grenko Tino * M „ «4)0 

CENA NA GALONB: 
SliTOTka galona $2.78 
Tropinjevec 2JB 
Cognac.. ; 2.78 
Whiskey 2.00 
Vino domače n W t M 

Za obila naroČila se priporoča: 

The Ohio Brandy Distilling Co. 

t:<«i 


